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Teckerforklaringar och planbestimmelser:
Merkintojen seliykset ja kaavamasrayksat:
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Kuarbersamradse for friidshostader.

Lama-asuntajen korfteliahee.

Fa gmradet far uppforas fofande bypanader: |

- twa intidsbostader Wsammans hogst 180 m2 vaningsyta, varav den ena ulgor
sidofrisdsbastad,

- en bastubyggnad hogst 30 m2 vaningsyta och

- ekonomibypgnader hogst &0 mi vaningsyta

Byggnadsplatsen sammanlagda higsta vanngsyta ar 280 md.
Alueslle saadaan rakentas seuraavat rakennukset:

- kaksi loma-asuntoa yhieensa enmtdan 180 kemosala-mi. jorsta
ficenen on sivuloma-asunto,

- saunarakennus enintdan 30 kerrosala-mi ja

- tfalousrakennuksia enintazn 80 kermosala-m2.

Rakennuspaikan yhisenlaskettu enimmarskernasala on 280 m2

Jord- ach skogsbruksamrade,
Waa- ja metsatalousalue.

Linje 3 m utanfir planamradets grins
3m kaava-aluesn ukopuslella cleva wiva

Grans fir kvarter, kvartersdel nch omrade.
Harttelin, korflebnasan ja alueen raa.

Rikigivande grans far byggnadsplats.
Rakennuspaikan ahjeellinen raja

Hwartersnummer
Horttelinumeara,

Byggnadsplatsnummer.
Rakennuspaikan numerna.

Romersk siffra anger det stérsta tillatna antalet vaningar
| bypgnaden eller del daray.

Roamalamen numeron osoitaa rakennuksan tai sen
osan suurimman salstun kemosiuvun,

Ett braktal efer ramersk siffra anger hus stor ded av
arealen i byggnadens siorsta vaning man far anvanda

i vindsplanet far utrymme som inrdknas i vaningsytan
Wurigluku reomalaisen numeron jajessa oscittaa | kuinka
suuren osan rakennuksen suunmmasn kerraksen alasta
ullakaon tasalla saa kaytias kemosalasn lasketiavaksi tlaksi.

Byggnadsyta.
Rakennusala

Allmanna bestammelserlsismaarayksat:

Mybyggande bir i fraga om fargsatining, mateal ach form anpassas &l

landskapat och kulburmiljén s3. att den for landskapet vardefula karakiren bevaras
Anlaggands av vaitenklosett & forbjudat, Vattenklosett far anldggas endast om
fastigheten kan anslutas till sadant fungerande vattenitrstrningsnat, som ar i enlighet
med kommunens utveckEngsplan enligt vatienforsGrningslagen. Avloppsvatien far
ke ledas | vattendrag utan bor behandlas pa av stadens mijamyndighet fastslaget
satt med beaktande av kraven pa lagsta byggnadshajd.

Gralt avloppsvatien ska behandias med beaktande av oversvamningsrisken s3 ngt
fran stranden, att avloppsyatinet inte kan blandas nér havsytan stiger.

Den lagsta rekommenderade bygghoden, under wken man inte far placera
konstruktioner som skadas eler orsakar skada am de blie vata, Sr N2000 + 3,0 meter
Argardshegransning enligt 53 § bygglagen galler for RA-1-kvartered,

Undisrakentaminen on varityksen. matenaalien ja muatsjen osalfa sopeutefiava

maisemaan ja kultbuuriympansiosn niin, etta massemakuvan kannalts arvokas luonne sailyy.
‘asikaymalan rakentaminen on kiglleltya. Vesikaymalan rakentaminen on salliftua sincastasn,
mikal kiintersio voidaan liitt3a sellaiseen teemrvaan vesthuolioverkosioon, joka on kunnan
wesiualiolan mukaisen kehittamissuunnitelman mukainen. Jabevesia ei saa johtas vesistaan,
waan ne an kasiteltava kunnan ympansioviranomarsen vahwistamalla tavalla otizen huomicon
alimman rakentamskorkeuden vaatimukset,

Harmaiden jatevesien kasittely tulee tapahtua tulvanskikorkeutta huomioon oftaen miin kaukana
rannasta, etiervat jatevedst mersnpinnan nousun seurauksen paase sekaittumaan menvetesn.
Alin suositeltava rakentamiskorkeus, jonka alapucdelle ei tule sijpittaa kastuessa vaunaibuia tai
vahinkoa aheultavia rakenteita, on M2Z00D + 3,0 meairia,

R 1-koritelissa an voimassa rakentamislan 53 §:n mukainen toimenpiderajostus,

Hammen Inlygar [ag, 3 defalpianekartan dverensstammer med Rasatorgs fulmakiges

masut oo 4 xx prolokalied
Taten lacisian, efia -BE-EH'BI‘H’-?*N”B-U‘IRBMEPU'IH vatkuuskan
paviaran oo §in odekamsn pRasen mukanan,

P4 {janstans vagnar: tervarnmgsdrekiar
Wiran pudlesta nalintjohtala  THOMAS FLEMMICH
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Baskarta fir detaliplan
Asemakaavan pohjakartta w3 2025
skals koord. system hajdsystem
mittakaava  koord4ar). ok jan
12000 ETRS 88 Thv3G 2000
Baskartan for planiaggning fylar kraven pa baskartan far
en detaljplan.

Haawoiuksen pohjakarita tayitaa asemakasavan pohjakartalle
aseteful vaatimuksat.
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